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DYREKTYWA RADY
z dnia 19 listopada 1991 r.

w sprawie ochrony zwierzat podczas transportu i zmieniajagca dyrektywy 90/425[EWG oraz
91/496[EWG

(91/628/EWG)

RADA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajgc Traktat ustanawiajacy Europejska Wspdlnote Gos-
podarcza, w szczeg6lnosci jego art. 43,

uwzgledniajgc wniosek Komisji (1),
uwzgledniajac opini¢ Parlamentu Europejskiego (2),

uwzgledniajgc opini¢ Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego (3),

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

w rezolucji z dnia 20 lutego 1987 r. w sprawie polityki dotyczg-
cej opieki nad zwierzetami (%), Parlament Europejski wezwal
Komisj¢ do przedstawienia propozycji w sprawie ochrony zwie-
rzat podczas transportu;

aby wyeliminowac bariery techniczne w handlu zywymi zwierzg-
tami i sprawi¢, aby odpowiednie organizacje rynkéw dzialaly bez
przeszkéd przy jednoczesnym zapewnieniu zadowalajacego
poziomu ochrony zwierzgtom, ktérych to dotyczy, Wspdlnota
przyjela przepisy w tej dziedzinie;

wszystkie Panstwa Czlonkowskie ratyfikowaly Europejska Kon-
wencj¢ o ochronie zwierzgt podczas transportu migedzynarodo-
wego oraz podpisaly dodatkowy Protokét umozliwiajacy Wspdl-
nocie jako takiej przystapienie do wspomnianej Konwencji;

rozporzadzenie Rady (EWG) nr 3626/82 z dnia 3 grudnia 1982 .
w sprawie stosowania we Wspoélnocie Konwencji o migdzynaro-
dowym handlu zagrozonymi gatunkami fauny i flory (°), zwanej
dalej ,CITES”, reguluje warunki transportu okre$lonych
gatunkow;

dyrektywa 77[489/EWG (%) ustanowila zasady dotyczace ochrony
zwierzat podczas transportu miedzynarodowego; dyrektywa
81/389/EWG (’) ustalita Srodki zmierzajace do wykonania dyrek-
tywy 77[489[EWG, w szczegdlnosci wprowadzila kontrole na
wewnetrznych granicach Wspélnoty;

() Dz.U. C 214 z 21.8.1989, str. 36 oraz Dz.U. C 154 z 23.6.1990,
str. 7.

() Dz.U.C 113 z 7.5.1990, str. 206.

(}) Dz.U.C 56z 7.3.1990, str. 29.

(#* Dz.U.C 762z 7.3.1987, str. 185.

(°) Dz.U.L 384 z 31.12.1982, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmie-

nione rozporzadzeniem Komisji (EWG) nr 197/90 (Dz.U. L 29 z

31.1.1990, str. 1).

() Dz.U.L 200 z 8.8.1977, str. 10.

() Dz.U.WEL 150z 6.06.1981, str. 1. Dyrektywa ostatnio zmieniona
rozporzadzeniem (EWG) nr 376885 (Dz.U. L 362 z 31.12.1985,
str. 8).

aby osiagnac te same cele, a szczegdlnie ochrong zwierzat pod-
czas transportu, w kontekscie ustanawiania rynku wewnetrznego,
konieczna  jest  modyfikacja  przepiséow  dyrektywy
90/425/EWG (#), migdzy innymi w celu harmonizacji uprzednich
kontroli dotyczacych opieki nad zwierzetami podczas transportu;

ramy te musza obejmowac transport zwierzat wewnatrz, do i ze
Wspdlnoty, a systematyczne kontrole na wewnetrznych grani-
cach wspdlnotowych musza zosta¢ zniesione;

ze wzgledéw zwigzanych z opieka nad zwierzgtami, transport
zwierzat na duze odleglosci, w tym zwierzat rzeznych, nalezy
ograniczy¢ w jak najwigkszym stopniu;

proponowane przepisy muszg zagwarantowal skuteczng
ochrong zwierzat podczas transportu;

dyrektywe 91/496/EWG (°) nalezy zmieni¢ w taki sposdb, aby
dostosowa¢ ja do niniejszej dyrektywy; ponadto nalezy uchyli¢
dyrektywy 77/489/EWG oraz 81/389/EWG,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DYREKTYWE:

ROZDZIAL 1

Przepisy ogélne

Artykut 1

1. Niniejsza dyrektywa ma zastosowanie do transportu:

a) nieparzystokopytnych zwierzat gospodarskich oraz bydta,
owiec, kéz i nierogacizny;

b) drobiu, ptactwa domowego i krolikéw domowych;

¢) kotéw domowych i pséw domowych;

d) innych ssakéw i ptakow;

e) innych zwierzat kregowych i zwierzat zimnokrwistych.

(8) Dz.U. L 224 z 18.8.1990, str. 29. Dyrektywa ostatnio zmieniona

dyrektywa 91/496/EWG (Dz.U. L 268 z 24.9.1991, str. 56).
() DzU.L 268 z 24.9.1991, str. 56.
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2. Niniejsza dyrektywa nie ma zastosowania do:

a) podréznych przewozacych zwierzeta domowe w celach
niekomercyjnych;

b) bez uszczerbku dla odnos$nych przepiséw prawa krajowego,
w stosunku do transportu zwierzat odbywajacego sie:

— na maksymalng odleglos¢ do 50 km liczong od wyrusze-
nia transportu do miejsca przeznaczenia, lub

— przy udziale hodowcéw bydla lub wihascicieli tuczarni
korzystajacych z pojazdéw rolniczych, lub $rodkéw trans-
portu nalezacych do nich w przypadkach, kiedy warunki
geograficzne zmuszaja ich sezonowo do niezarobkowego
okresowego wypasu pewnych gatunkow zwierzat.

Artykut 2

1. W razie potrzeby do celéw niniejszej dyrektywy obowiazuja
definicje zawarte w art. 2 dyrektyw 89/662/EWG (1),
90/425/EWG, 90/675/EWG (2) oraz dyrektywy 91/496/EWG.

2. Dodatkowo obowiazujg nastepujace definicje:

a) ,Srodki transportu” sg to czesci pojazdéw drogowych, pojaz-
déw szynowych, statkéw i samolotéw wykorzystywane do
zaladunku i transportu zwierzat, jak réwniez kontenery pod-
czas transportu ladowego, morskiego lub powietrznego;

b) ,transport”, wszelkie przemieszczanie zwierzat odbywajace sie
przy uzyciu Srodka transportu, ktére obejmuje zaladunek
i wyladunek zwierzat;

¢) ,miejsce postoju”, miejsce, w ktdrym podréz zostaje prze-
rwana w celu umozliwienia zwierzgtom odpoczynku, nakar-
mienia ich oraz napojenia;

d) ,punkt przeladowania”, miejsce, w ktérym transport zostaje
wstrzymany w celu przetadowania zwierzat z jednego $rodka
transportu do innego $rodka transportu;

e) ,miejsce wyruszenia transportu”, miejsce, w ktorym, bez
uszczerbku dla przepiséw art. 1 ust. 2 lit. b), zwierz¢ zostalo
po raz pierwszy zaladowane na $rodek transportu, lub kazde
inne miejsce, w ktérym zwierzgta zostaly wyltadowane i byly
przechowywane, przez co najmniej 10 godzin, pojone, kar-
mione i gdzie mialy w razie potrzeby zapewniong opieke, ale
z wylaczeniem wszelkich miejsc postoju lub punktéw przeta-
dowania.

Targowiska oraz miejsca gromadzenia zwierzat, zatwierdzone
zgodnie z ustawodawstwem wspdlnotowym, réwniez moga
by¢ uznane za miejsca wyruszenia transportu:

(") Dz.U.L 395z 30.12.1989, str. 13. Dyrektywa ostatnio zmieniona
dyrektywa 91/496/EWG (Dz.U. L 268 z 24.09.1991, str. 56).

(» Dz.U.L 373z 31.12.1990, str. 1. Dyrektywa z ostatnio zmieniona
dyrektywa 91/496/EWG (Dz.U. L 268 z 24.09.1991, str. 56).

— jesli pierwsze miejsce zatadunku zwierzat znajduje si¢ bli-
zej niz 50 km od wspomnianych targowisk lub miejsc
gromadzenia zwierzat,

— jesli chociaz odleglos¢ wymieniona w tiret pierwsze
wynosi ponad 50 km, zwierzeta mialy zapewniony okres
odpoczynku w okresie ustalanym zgodnie z procedura
okreslong w art. 17 i zostaly napojone oraz nakarmione
przed ponownym zaladunkiem;

,miejsce przeznaczenia”, miejsce, w ktérym zwierze jest osta-
tecznie wyladowane ze $rodka transportu, ale z wylaczeniem
miejsca postoju lub punktu przetadowania;

,przewoz”, transport z miejsca wyruszenia do miejsca prze-
znaczenia.

ROZDZIAL I

Transport i kontrole na terenie Wspélnoty

Artykut 3

. Panstwa Czlonkowskie gwarantujg, ze:

transport zwierzat wewnatrz, do i z kazdego Pafistwa Czlon-
kowskiego odbywa si¢ zgodnie z niniejszg dyrektywa, a w sto-
sunku do zwierzgt wymienionych w:

— art. 1 lit. a) zgodnie z przepisami zawartymi w rozdziale I
Zalgcznika,

— art. 1 lit. b) zgodnie z przepisami zawartymi w rozdziale
11 Zalgcznika,

— art. 1 lit. ¢) zgodnie z przepisami zawartymi w rozdziale
I Zatgcznika,

— art. 1 lit. d) zgodnie z przepisami zawartymi w rozdziale
IV Zalgcznika,

— art. 1 lit. e) zgodnie z przepisami zawartymi w rozdziale V
Zalgcznika;

zadne zwierzg¢ nie bedzie przewozone, jesli jego stan na to nie
pozwala i jesli nie podjeto stosownych krokéw w celu zagwa-
rantowania mu opieki w trakcie przewozu i po dotarciu do
miejsca przeznaczenia. Zwierzeta chore lub ranne uznaje si¢
za niezdolne do przewozu. Jednakze niniejszy przepis nie
obowigzuje w stosunku do:

i) zwierzat lekko rannych lub chorych, u ktérych transport
nie wywola niepotrzebnego cierpienia;

ii) zwierzat przewozonych do celéw badan naukowych
zatwierdzonych przez whasciwy organ;

zwierzetom, ktére zachoruja lub odniosg urazy podczas trans-
portu, udziela si¢ jak najszybciej pierwszej pomocy; zapewnia
si¢ im odpowiednia opieke weterynaryjna, a jesli to koniecz-
ne, dokonuje si¢ uboju w spos6b niepowodujacy niepotrzeb-
nego cierpienia.
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2. Niezaleznie od ust. 1 lit. b) Panstwa Czlonkowskie moga
zezwoli na transport zwierzat w celu przeprowadzenia koniecz-
nego leczenia weterynaryjnego lub uboju z koniecznosci,
w warunkach niespelniajacych wymogdéw niniejszej dyrektywy.
Panistwa Czlonkowskie zagwarantuja, ze kazdy transport tego
rodzaju jest dozwolony jedynie wowczas, jesli nie powoduje
niepotrzebnego cierpienia lub zlego traktowania odnosnych
zwierzat. W razie koniecznosci przyjete zostang konkretne prze-
pisy dotyczace obowigzywania niniejszego ustepu zgodnie z pro-
cedurg ustanowiong w art. 17.

3. Bez uszczerbku dla wymogdéw ustanowionych w ust. 1 lit. a)
i b) oraz w Zalaczniku do niniejszej dyrektywy Rada, stanowiac
kwalifikowana wigkszoscia gloséw, ustala na wniosek Komisji
odpowiednie warunki dodatkowe transportu pewnych gatunkéw
zwierzat, takich jak nieparzystokopytne, dzikie ptactwo i ssaki

morskie, celem ich ochrony.

Do chwili wprowadzenia w zycie niniejszych przepisow Panstwa
Cztonkowskie moga, zgodnie z postanowieniami Traktatu, sto-
sowa¢ dodatkowe przepisy odnosnego prawa krajowego.

Artykut 4

Panstwa Czlonkowskie gwarantuja, ze zwierzeta podlegaja iden-
tyfikacji i rejestracji w trakcie przewozenia zgodnie z art. 3 ust. 1
lit. ¢) dyrektywy 90/425/EWG, oraz ze towarzyszy im dokumen-
tacja wymagana zgodnie z prawem wspdlnotowym lub prawem
wewnetrznym, — umozliwiajgca  wlasciwemu  organowi
sprawdzenie:

— miejsca pochodzenia zwierzat oraz tozsamosci ich wlasciciela,

— miejsca wyruszenia transportu zwierzat 1 miejsca
przeznaczenia,

— daty i godziny wyruszenia transportu.

Artykut 5

Panistwa Czlonkowskie gwarantuja, ze:

1. kazda osoba fizyczna lub prawna, przewozaca zwierzgta
w celach zarobkowych:

a) jest zarejestrowana w sposob umozliwiajacy wlasciwym
organom sprawdzenie, ze spelnia wymogi niniejszej
dyrektywy;

b) przewozi zwierzeta objete niniejsza dyrektywa przy uzy-
ciu $rodkéw transportu spelniajacych wymogi ustano-
wione w Zalaczniku do niniejszej dyrektywy;

¢) nie przewozi zadnych zwierzat, lub nie doprowadza do
transportu zadnych zwierzat w sposob mogacy prowadzié
do ich poranienia lub spowodowania niepotrzebnego cier-
pienia;

2. osoba kierujgca przedsi¢biorstwem przewozu zwierzat:

a) powierza przewodz personelowi posiadajagcemu niezbedng
wiedze o sprawowaniu wszelkiej koniecznej opieki nad
przewozonymi zwierzetami,

b) przy przewozach trwajacych ponad 24 godziny od miejsca
wyruszenia transportu i uwzglednieniu miejsca przezna-
czenia, sporzadza plan trasy tacznie ze wszystkimi miej-
scami postoju i punktami przeladunku, dzigki ktoéremu
mozna zapewni¢ zwierzetom odpoczynek, karmienie
i pojenie oraz, w razie koniecznosci, wytadunek i przecho-
wanie zgodne z wymogami niniejszej dyrektywy wlasci-
wymi dla gatunkéw przewozonych;

¢) jest w stanie, wzgledem przewozonych gatunkéw i jesli
przew6z trwa dluzej niz 24 godziny, przedstawi¢ kroki,
jakie zostaly podjete w celu spelnienia zapotrzebowania
zwierzat na karme i wode w trakcie przewozu, nawet
woéweczas, gdy plan trasy ulega zmianie, lub jesli przew6z
zostaje przerwany z powodéw, na ktére nie ma ona

wplywu;

d) gwarantuje, ze zwierz¢ta sa przewozone bez zwloki do
miejsca przeznaczenia niezaleznie od normalnych okre-
s6w odpoczynku dla kierowcow;

) gwarantuje, ze podczas przewozu przesylce towarzysza
dokumenty zawierajace oryginal planu trasy, wymienio-
nego w lit. b), uzupelniony o date, miejsce i czas wyrusze-
nia transportu;

f) przechowuje druga kopie wspomnianego planu trasy,
przez okres ustalony przez wilasciwy organ, przedstawiana
do wgladu, w celu weryfikacji, na zadanie wlasciwego
organu;

g) jesli zwierzeta podrézujg bez opiekuna, gwarantuje, ze
wysylajacy przygotowat je do przewozu zgodnie z przepi-
sami niniejszej dyrektywy oraz ze odbiorca jest przygoto-
wany na ich przyjecie;

3. miejsca postoju, uzgodnione zawczasu przez osobe kierujaca,
wymieniong w ust. 2, sg regularnie kontrolowane przez wia-
$ciwy organ.

Artykut 6

1. W dyrektywie 90/425/EWG wprowadza si¢ nastepujace
zmiany:

a) art. 1 ust. 3 otrzymuje brzmienie:

,Niniejsza dyrektywa nie dotyczy kontroli przeprowadzanych
jako czg$¢ zadan wykonywanych, w sposob niedyskrymina-
cyjny, przez organy odpowiedzialne za ogdlne stosowanie
ustaw w Panstwach Czlonkowskich”;

b) wzalaczniku A do sekeji I dodaje si¢ nastgpujace odniesienie:
,Dyrektywa Rady 91/628/EWG z dnia 19 listopada 1991 r.
w sprawie ochrony zwierzat podczas transportu i zmieniajaca
dyrektywy 90/425/EWG oraz 91/496/EWG. (Dz.U. L 340 z
11.12.1991, str. 17).”

2. Swiadectwa lub dokumenty wymienione w art. 3 dyrektywy
90/425/EWG uzupehnia si¢ zgodnie z procedurg ustanowiong
w art. 17, celem uwzglednienia wymogéw niniejszej dyrektywy.
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3. Wymiana informacji migdzy organami, zgodnie z wymogami
niniejszej dyrektywy, musi zostaé zintegrowana ze skomputery-
zowanym systemem, przewidzianym w art. 20 dyrektywy
90/425/EWG (Animo) i, jesli chodzi o przywoz z panstw trzecich,
z projektem Shift, zgodnie z art. 12 ust. 4 dyrektywy
91/496/EWG.

Szczegblowe zasady obowigzywania niniejszego ustepu zostang
przyjete zgodnie z procedurg ustanowiong w art. 17.

Artykut 7

1. Panistwa Czlonkowskie gwarantujg przyjecie stosownych $rod-
kéw w celu zredukowania do minimum wszelkich opdznien
transportu lub cierpienia zwierzat, jesli strajki lub inne nieprze-
widziane okolicznosci stanowia przeszkod¢ w stosowaniu niniej-
szej dyrektywy. Nalezy podjaé specjalne kroki, w szczegdlnosci
w portach, na lotniskach, dworcach kolejowych, stacjach rozrzg-
dowych oraz w punktach kontroli granicznej, wymienionych
w art. 6 dyrektywy 91/496/EWG, w celu przyspieszenia trans-
portu zwierzat w warunkach zgodnych z wymogami niniejszej

dyrektywy.

2. Bez uszczerbku dla wymogéw wspdlnotowych w zakresie
zdrowia zwierzat ustanowionych innymi przepisami, zaden
transport zwierzat nie moze zosta¢ zatrzymany w trakcie prze-
wozu, o ile nie jest to konieczne ze wzgledéw opieki nad zwie-
rzetami. Jezeli jaka$ przesytka musi zosta¢ zatrzymana podczas
transportu na dluzej niz dwie godziny, podjete zostang stosowne
kroki dla zapewnienia zwierzgtom opieki oraz, jesli to konieczne,
wyladunku i przechowania.

Artykut 8

Pafistwa Czlonkowskie gwarantujg, ze zgodnie z zasadami i prze-
pisami dotyczagcymi kontroli, ustalonymi w dyrektywie
90/425/EWG, wlaiciwy organ sprawdza, czy spelnione zostaly
wymogi niniejszej dyrektywy poprzez dokonywanie niedyskry-
minacyjnych inspekgji:

a) Srodkéw transportu i zwierzat przybywajacych do miejsca
przeznaczenia;

b) $rodkéw transportu i zwierzat na targowiskach, w miejscach
wyruszenia transportu, w miejscach postoju i w punktach
przefadowania;

) szczegblowych danych w dokumentach towarzyszacych.

Ponadto, jesli wlasciwy organ Panistwa Czlonkowskiego posiada
informacje, na podstawie ktérych moze podejrzewal, ze doszto
do uchybienia, moze on przeprowadzaé kontrole réwniez pod-
czas transportu zwierzat na jego terytorium.

Niniejszy artykul nie dotyczy kontroli przeprowadzanych jako
cz¢$¢ zadan wykonywanych w sposdb niedyskryminacyjny przez
organa odpowiedzialne za ogélne stosowanie ustaw w Panstwie
Czlonkowskim.

Artykut 9

1. Jezeli w trakcie transportu zostaje stwierdzone, ze przepisy
niniejszej dyrektywy nie sg lub nie byly przestrzegane, organ wia-
Sciwy dla miejsca stwierdzenia takiego uchybienia zada od osoby
odpowiadajacej za ten $rodek transportu podjecia wszelkich dzia-
fan, jakie wlasciwy organ uzna za konieczne dla opieki nad odno-
$nymi zwierzetami.

Zaleznie od okolicznosci dziatania takie moga obejmowaé:

a) zorganizowanie zakonczenia przewozu lub dostarczenie
zwierzat najkrotszg trasg z powrotem do miejsca wyruszenia
transportu, pod warunkiem, ze takie postepowanie nie sprawi
zwierzgtom niepotrzebnego cierpienia;

b) zorganizowanie zwierzgtom odpowiedniego miejsca przecho-
wania i zapewnienie im prawidlowej opieki do czasu rozwig-
zania problemu;

¢) zorganizowanie humanitarnego uboju odno$nych zwierzat.
Przeznaczenie i wykorzystanie tusz takich zwierzat reguluja
przepisy zawarte w dyrektywie 64/433/EWG (%).

2. Jezeli osoba odpowiadajaca za 6w $rodek transportu nie prze-
strzega instrukcji wlasciwego organu, organ ten niezwlocznie
egzekwuje wymienione dzialania, kosztami obcigzajac osobe
odpowiedzialng.

3. Niniejsza dyrektywa nie ma wplywu na prawo odwolania od
decyzji wlasciwych organdéw, istniejace w ramach ustaw obowig-
zujacych w Panstwach Czlonkowskich.

Decyzje podejmowane przez wiasciwe organy w Pafstwach
Czlonkowskich wraz z uzasadnieniem sa podawane do wiado-
mosci wysylajacemu lub jego przedstawicielowi oraz wlasciwemu
organowi w Panstwie Czlonkowskim bedacym krajem

wysylajacym.

Na zyczenie wysylajacego lub jego przedstawiciela wymienione
decyzje wraz z uzasadnieniem s3 im przesylane na piSmie ze
szczegbtami dotyczacymi prawa do odwolania, ktérym dyspo-
nujg zgodnie z ustawami obowigzujacymi w Panstwie Czlonkow-
skim przeznaczenia oraz szczegdtami dotyczacymi obowigzuja-
cej procedury i termindw.

Jednakze w razie zaistnienia sporu obie strony zainteresowane
mogg, jesli tak postanowia, w maksymalnym terminie jednego
miesiaca, podda¢ spor ocenie bieglego, ktérego nazwisko znaj-
duje si¢ na liscie bieglych wspélnotowych sporzadzonej przez
Komisje.

Biegli wydaja opini¢ w terminie nie dtuzszym niz 72 godziny.
Strony podporzadkowujg si¢ opinii bieglego z nalezytym
uwzglednieniem ustawodawstwa wspélnotowego w dziedzinie
weterynarii.

() Dyrektywa zmieniona i ujednolicona dyrektywa 91/497/EWG
(Dz.U. L 268 z 24.09.1991, str. 68).
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Artykut 10

1. Biegli Komisji mogg, w zakresie wymaganym dla jednolitego
obowigzywania niniejszej dyrektywy, dokonywac kontroli na
miejscu we wspolpracy z wlasciwymi organami Panstw Czlon-
kowskich. Panistwa Cztonkowskie, na terenie ktorych przeprowa-
dzane sg inspekcje, zapewnia bieglym wszelka pomoc konieczng
do zrealizowania ich zadaf. Komisja powiadamia Pafistwa Czton-
kowskie o wynikach takich kontroli.

2. Szczegblowe zasady obowiazywania niniejszego artykulu
przyjmowane sg zgodnie z procedurg okreslong w art. 17.

ROZDZIAL 1II

Przywéz z panstw trzecich

Artykut 11

1. Zasady okre$lone w dyrektywie 91/496/EWG stosuje si¢
odpowiednio, w szczegdlnoici w stosunku do organizowania
kontroli i postgpowania kontrolnego.

2. Przywoz, tranzyt i transport do i na terenie Wspdlnoty zywych
zwierzat objetych niniejsza dyrektywa i pochodzacych z panstw
trzecich s3 dozwolone tylko wowczas, gdy eksporter i/lub impor-
ter zobowigzuje si¢ pisemnie do przestrzegania wymogdw niniej-
szej dyrektywy i podjat kroki w celu ich przestrzegania.

3. Ze skutkiem od dnia 1 stycznia 1993 r. akapit pierwszy art. 4
ust. 2 lit. d) dyrektywy 91/496[EWG otrzymuje brzmienie:

,d) weryfikacja zgodnosci z wymogami dyrektywy Rady
91/628/EWG z dnia 19 listopada 1991 r. w sprawie
ochrony zwierzat podczas transportu zmieniajacej dyrek-
tywy 90/425/EWG oraz 91/496[EWG ().

() Dz.U.L 340z 11.12.1991, str. 17.”

4. Swiadectwo lub dokumenty przewidziane w art. 4 ust. 1 tiret
trzecie dyrektywy 91/496/EWG sg uzupelniane zgodnie z proce-
durg okreslong w art. 17, celem uwzglednienia wymogéw niniej-
szej dyrektywy.

Do chwili przyjecia niniejszych przepisow obowiazujg stosowne
przepisy prawa krajowego, zgodne z ogdlnymi zasadami okreslo-
nymi w Traktacie.

ROZDZIAL IV

Przepisy konicowe

Artykut 12

Do celéw niniejszej dyrektywy stosuje si¢ zasady i procedury
dotyczace informacji, ustalone w dyrektywie 89/608/EWG (1), z
uwzglednieniem istniejacych réznic.

(') Dz.U.L 3512z 2.12.1989, str. 34.

Artykut 13

1. Przed dniem 1 lipca 1992 r. Komisja przedstawi przedstawia
raport przygotowany na podstawie opinii Naukowego Komitetu
Weterynaryjnego, ewentualnie takze wnioski, w sprawie:

— kwestii ustalenia maksymalnego czasu przewozu dla okreslo-
nych gatunkéw zwierzat;

— przerw ustalonych w rozdziale I czesci A ust. 2 lit. d) Zalacz-
nika do niniejszej dyrektywy;

— dlugosci okresu odpoczynku przewidzianego w art. 5 ust. 2
lit. b);

— norm zaladunkowych dotyczacych zageszczenia zwierzat,
obowigzujgcych podczas transportu okreslonych gatunkéw
Zwierzat;

— norm, jakie musi spetnia¢ $rodek transportu, dotyczacych
transportu okreslonych gatunkow zwierzat.

Rada podejmuje dziatania w sprawie tych wnioskéw, stanowigc
kwalifikowang wigkszoscia gtosow.

2. Zgodnie z procedura ustalong w art. 17 i po konsultacjach z
Naukowym Komitetem Weterynaryjnym, Komisja okresla kryte-
ria wspélnotowe, jakie spetnia musza miejsca postoju wzgledem
karmienia, pojenia, zaladunku, wyladunku i, jesli to konieczne,
przechowywania okreslonych gatunkéw zwierzat.

3. Po trzech latach od wdrozenia przepiséw niniejszej dyrektywy
Komisja przedstawia Radzie raport w sprawie do$wiadczenia,
uzyskanego przez Pafistwa Czlonkowskie, w szczegdlnosci doty-
czgcego przepisdw wymienionych w ust. 1 i 2, ewentualnie dolg-
czajac wnioski w sprawie zmiany tych przepisow, Rada, stanowi
o nich kwalifikowang wigkszoscig glosow.

4. Do czasu wprowadzenia w zycie przepiséw wymienionych
w ust. 1 i 2 obowigzujg stosowne przepisy prawa krajowego
zgodne z og6lnymi zasadami okreslonymi w Traktacie.

Artykut 14

Zalacznik do niniejszej dyrektywy zmieniany jest przez Rade, sta-
nowigcg kwalifikowang wigkszoscig gloséw na wniosek Komisji,
w szczeg6lnosci ze wzgledu na jego dostosowywanie do postepu
technicznego i naukowego.

Artykut 15

Zgodnie z procedurg okre$long w art. 17 $wiadectwa lub
dokumenty towarzyszace, przewidziane w rozporzadzeniach
wspolnotowych w sprawie transportu zwierzat, wymienionych
w art. 1, moga by¢ uzupelniane przez zaswiadczenia wydane
przez wlasciwy organ w rozumieniu art. 2 ust. 6 dyrektywy
90/425/EWG, po$wiadczajace, ze wymogi niniejszej dyrektywy
zostaly spelnione.
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Artykut 16

Przepisy dotyczace opieki nad zwierzetami podczas transportu
obowigzujace przy przemieszczaniu zwierzat w pewnych
czesciach terytoriéw wymienionych w zataczniku 1 do dyrektywy
90/675/[EWG, w przypadku Krolestwa Hiszpanii lacznie z
Wyspami  Kanaryjskimi, z uwzglednieniem naturalnych
ograniczen wlasciwych dla tych terytoriow, w szczegdlnosci ich
oddalenia od kontynentalnej czgSci terytorium Wspdlnoty,
przyjmowane sg zgodnie z procedurg okreslong w art. 17, na
podstawie informacji okreslonych w ust. 2.

W tym celu, najpdzniej do dnia 1 lipca 1992 r., zainteresowane
Panstwa Czlonkowskie przedstawiaja Komisji szczegélne
przepisy, ktérych beda przestrzegaé, dotyczace opieki nad
zwierzetami podczas transportu, jesli zwierzeta przemieszczane
sa w odno$nych regionach, z uwzglednieniem ograniczen
wla$ciwych tym terytoriom.

Artykut 17

1. Jesli stosowana ma by¢ procedura okreSlona w niniejszym
artykule, przewodniczacy — z wlasnej inicjatywy lub na prosbe
przedstawiciela Panistwa Cztonkowskiego — niezwlocznie kieruje
sprawy do Stalego Komitetu Weterynaryjnego (zwanego dalej
,Komitetem”), ustanowionego decyzja 68/361/EWG (1).

2. Przedstawiciel Komisji przedstawia Komitetowi projekt srod-
kéw, jakie nalezy podjaé. Komitet wydaje opini¢ w sprawie pro-
jektu w terminie, ktéry moze ustali¢ przewodniczacy zaleznie od
pilnosci sprawy. Opinia wydawana jest wigkszoscig gloséw okre-
Slong w art. 148 ustgp 2 Traktatu w przypadku decyzji, ktore
Rada przyjmuje na wniosek Komisji. Glosy przedstawicieli Pafistw
Czlonkowskich w Komitecie wazone sa w sposéb okreslony
w wymienionym artykule. Przewodniczacy nie bierze udziatu
w glosowaniu.

3. Komisja przyjmuje proponowane $rodki, jesli sa one zgodne z
opinig Komitetu.

4. Jesli proponowane $rodki sa niezgodne z opinig Komitetu lub
jesli nie wydano zadnej opinii, Komisja niezwlocznie przedstawia
Radzie wniosek odnoszacy si¢ do Srodkéw, jakie nalezy podjac.
Rada stanowi kwalifikowang wigkszoscig gloséw.

Jezeli po uplywie trzech miesiecy od dnia skierowania sprawy do
Rady, nie podjela ona zadnych dzialan, proponowane $rodki sa

(1) DzU.L 255z 18.10.1968, str. 23.

przyjmowane przez Komisje, z wyjatkiem sytuacji, gdy Rada
zaglosowala zwykla wickszoscig przeciwko tym $rodkom.

Artykut 18

1. Panstwa Czlonkowskie podejmujg odpowiednie konkretne
srodki zapewniajace karanie osob fizycznych i prawnych narusza-
jacych niniejsza dyrektywe.

2. W przypadku wielokrotnego naruszania niniejszej dyrektywy
lub naruszenia powodujgcego dotkliwe cierpienie u zwierzat, Pan-
stwo Czlonkowskie moze, bez uszczerbku dla innych natozonych
sankcji, podja¢ kroki konieczne dla naprawienia zauwazonych
niedociagnigc.

Artykut 19

Niniejsza dyrektywe stosuje si¢ bez uszczerbku dla zobowigzan
wynikajacych z prawodawstwa celnego.

Artykut 20

Dyrektywy 77[489/EWG oraz 81[/389/EWG traca moc nie
pozniej niz w terminie wymienionym w art. 21.

Artykut 21

1. Panistwa Czlonkowskie wprowadzaja w zycie przepisy ustawo-
we, wykonawcze i administracyjne konieczne do wdrozenia
niniejszej dyrektywy przed dniem 1 stycznia 1993 r. Niezwlocz-
nie powiadomiaja o tym Komisje.

2. Wymienione w ust. 1 $rodki wprowadzane przez Pafistwa
Czlonkowskie, zawierajg odniesienie do niniejszej dyrektywy lub
odniesienie to towarzyszy ich urzedowej publikacji. Metody
dokonywania takiego odniesienia okreslane sa przez Panstwa
Czlonkowskie.

Artykut 22

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do Panstw Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 19 listopada 1991 r.

W imieniu Rady
P. BUKMAN

Przewodniczgcy
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ZALACZNIK

ROZDZIAL 1

ZWIERZETA DOMOWE NIEPARZYSTOKOPYTNE ORAZ ZWIERZETA DOMOWE Z GATUNKU

1.

BYDLA, OWIEC, KOZ ORAZ SWIN

A. Przepisy ogélne

Zwierzgta cigzarne, co, do ktérych istnieje prawdopodobiefistwo, ze urodza mlode podczas transportu, lub
zwierzeta, ktére urodzily w ciggu ostatnich 48 godzin, a takze zwierzgta nowonarodzone, u ktérych pepek nie
ulegl jeszcze catkowitemu zagojeniu, uznaje si¢ za niezdolne do przewozenia.

. a)

Zwierzgtom nalezy zapewni¢ odpowiednig przestrzen do stania w ich naturalnej pozycji i, w razie
koniecznosci, przegrody ochraniajace zwierzgta przed ruchem $rodka transportu. Jesli specjalne warunki
dotyczace ochrony zwierzat nie stanowig inaczej, zwierzgtom nalezy zapewni¢ przestrzen wystarczajaca do
lezenia.

Srodki transportu i kontenery musza by¢ tak skonstruowane i obstugiwane, aby ochraniaé zwierzeta przed
niekorzystnymi warunkami atmosferycznymi i znacznymi réznicami w warunkach klimatycznych.
Wentylacja i kubatura muszg by¢ zgodne z warunkami transportu i odpowiednie dla przewozonych
gatunkow zwierzat.

Srodki transportu i kontenery musza by¢ tatwe do czyszczenia, zabezpieczone przed wydostaniem sig
zwierzat 1 skonstruowane oraz obstugiwane w taki sposéb, aby unikngé poranienia i niepotrzebnego
cierpienia i zagwarantowaé zwierzgtom bezpieczefistwo podczas transportu. Kontenery, w ktérych
przewozone sa zwierzgta, musza by¢ oznakowane symbolem wskazujacym na obecno$¢ zywych zwierzat
oraz znakiem wskazujacym, ze zwierzeta s3 ulokowane w pozycji wyprostowanej; ponadto muszg umozliwi¢
dokonywanie inspekeji oraz opieke nad zwierzetami i by¢ rozmieszczone w sposéb niezaktdcajacy wentylacji.
Podczas transportu i fadowania kontenery muszg by¢ trzymane w pozycji pionowej i nie moga by¢ narazone
na gwaltowne wstrzasy i szarpnigcia.

Podczas transportu zwierzgta muszg otrzymywac wode i odpowiednia karme w stosownych odstepach czasu.
Odstepy te nie moga przekraczaé 24 godzin, chyba, Ze konieczne jest przedtuzenie tego okresu, o nie wigcej
niz dwie godziny, w konkretnych przypadkach i gdy lezy to w interesie zwierzat, w szczegdlnosci z uwagi
na przewozone gatunki, wykorzystywane $rodki transportu oraz blisko$¢ miejsca wytadowania.

Podczas transportu zwierzeta nieparzystokopytne musza nosi¢ kantary. Przepis ten nie musi obowigzywaé
w stosunku do nieposkromionych Zrebiat lub do zwierzat przewozonych w oddzielnych boksach.

Jesli zwierzgta sg przywigzane, powrozy lub inne tego rodzaju wigzania musza by¢ wystarczajaco mocne, aby
nie ulec zerwaniu podczas transportu w normalnych warunkach, oraz dostatecznie dlugie, aby umozliwi¢
zwierzgtom, w razie potrzeby, polozenie si¢ oraz jedzenie i napojenie si¢. Muszg tez by¢ ulozone w taki
sposéb, aby wyeliminowa¢ niebezpieczefistwo zaduszenia lub powstania urazéw. Zwierzat nie przywiazuje
si¢ za rogi ani za kétka w nosie.

Zwierzgta nieparzystokopytne przewozi si¢ w oddzielnych przegrodach lub boksach, skonstruowanych
w taki sposob, aby chronily zwierzeta przed wstrzgsami. Jednakze takie zwierzeta mozna tez przewozié
w grupach; w takim przypadku nalezy dopatrzy¢, aby zwierzeta wrogie sobie nawzajem nie byly przewozone
razem i aby ich tylne kopyta zostaly pozbawione podkéw.

Zwierzgta nieparzystokopytne nie moga by¢ przewozone w pojazdach posiadajacych wigcej niz jedna
skrzyni¢ tadunkows.

Jesli zwierzgta réznych gatunkéw sa przewozone tym samym Srodkiem transportu to muszg one by¢
rozdzielone wedlug gatunkéw, z wyjatkiem zwierzat-towarzyszy, gdy ich rozdzielenie spowodowatoby
cierpienie. Ponadto nalezy podja¢ specjalne kroki w celu uniknigcia niekorzystnych reakcji mogacych wynikaé
z przewozenia w tej samej przesylce zwierzat, ktére s3 swoimi naturalnymi wrogami. Jesli ten sam $rodek
transportu przewozi zwierzgta w roéznym wieku, zwierzeta doroste i mlode nalezy rozdzieli¢; jednakze
ograniczenie to nie obowiazuje w stosunku do samic podrézujacych z mlodymi, ktére sg przez nie karmione.
Niekastrowane doroste samce nalezy oddzieli¢ od samic. Doroste knury zarodowe nalezy oddzieli¢ od siebie
nawzajem. Dotyczy to takze ogieréw. Przepisy te obowiazuja jedynie w sytuacji, gdy zwierzgta nie byly
hodowane w zgodnych grupach lub, gdy nie sa do siebie przyzwyczajone.

Do przegréd, w ktérych przewozone sg zwierzeta, nie mozna tadowaé towaréw. Mogloby to naruszy¢
warunki opieki nad zwierzgtami.

Nalezy uzywaé odpowiedniego sprzetu do zaladowywania i wyladowywania zwierzat, takiego jak pomosty,
rampy lub pochylnie tadunkowe. Material podlogowy tego sprzetu powinien posiadaé wiasciwosci
przeciwposlizgowe, a w razie potrzeby sprzet powinien by¢ zaopatrzony w ostong boczng. Podczas przewozu
nie wolno zawieszaé zwierzat przy uzyciu srodkéw mechanicznych, podnosic¢ ani wlec za glowe, rogi, nogi, ogon,
czy sier§¢. Dodatkowo nalezy w miar¢ mozliwosci unika¢ elektrycznych poganiaczy.
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14.

15.

16.

17.

Podloga $rodka transportu lub kontenera musi by¢ wystarczajaco mocna, aby wytrzymac cigzar przewozonych
zwierzat, musi by¢ przeciwposlizgowa; jezeli s w niej szczeliny lub otwory to musza one by¢ catkowicie gladkie,
aby zapobiec poranieniu zwierzat. Podtoga musi by¢ pokryta taka iloscig $cidtki, ktora wystarcza do pochtaniania
odchodow, chyba, ze kwestia ta rozwigzana zostala w inny sposob, posiadajacy co najmniej takie same zalety,
lub gdy odchody sa regularnie usuwane.

Aby zapewni¢ zwierzetom konieczng opieke podczas transportu, przewozom zwierzat gospodarskich musi
towarzyszy¢ opiekun, z wyjatkiem nastepujacych przypadkow:

a)  jesli zwierzgta przewozone s w kontenerach zabezpieczonych, odpowiednio wentylowanych i, jesli to
konieczne, zawierajacych dostateczng ilo$¢ karmy i wody w korytach i poidtach, zabezpieczonych przed
wywrdceniem sig¢, na przewoz trwajacy dwukrotnie dtuzej niz zaplanowano;

b)  jesli przewoznik pelni funkcje opiekuna;

o) jesli wysylajacy zatrudnil osobe opiekujaca si¢ zwierzetami we wskazanych miejscach postoju.

a)  Dozorca lub osoba wynajeta przez wysylajacego sprawuje opieke nad zwierzetami, karmi je i poi, w razie
potrzeby doi.

b)  Krowy dojne musza by¢ dojone w odstgpach okoto 12 godzin, nie dtuzszych jednak niz 15 godzin.

¢)  Aby umozliwi¢ opiekunowi sprawowanie opieki, wymaga si¢ aby dysponowal on, w razie potrzeby,
odpowiednim o§wietleniem.

Zwierzeta moga by¢ fadowane tylko do $rodkow transportu, ktére zostaly doktadnie wyczyszczone i, w razie
potrzeby, odkazone. Zwierzeta padle, $cidtka i odchody muszg by¢ jak najszybciej usuwane.

B. Przepisy szczegélne dotyczace przewozu koleja

Kazdy towarowy wagon kolejowy wykorzystywany do transportu zwierzat musi by¢ oznakowany symbolem
wskazujagcym na obecnos¢ zywych zwierzat, chyba, ze zwierzeta przewozone s3 w kontenerach. Jesli nie ma
mozliwosci udostgpnienia wagondéw specjalnie przystosowanych do przewozu zwierzat, zwierzeta nalezy
przewozi¢ w wagonach zadaszonych, zdolnych do jazdy z duza predkoscig i zaopatrzonych w dostatecznie duze
otwory wentylacyjne, lub system wentylacji, ktéry dziala skutecznie réwniez przy niewielkich predkosciach.
Wewnetrzne Sciany wagonéw muszg by¢ wykonane z drewna lub innego stosownego materiatu, catkowicie
gladkiego, do ktorych przymocowane sa kétka lub prety do wigzania zwierzat w razie potrzeby.

Jesli nie sg przewozone w osobnych boksach, zwierzeta nieparzystokopytne przywiazuje si¢ w taki sposdb, aby
wszystkie byly ulokowane przodem do tej samej strony pojazdu lub przywigzane przodem do siebie. Jednakze
nie przywigzuje si¢ zrebigt i zwierzat nieoswojonych.

Duze zwierzgta muszg by¢ tadowane w taki sposob, aby umozliwi¢ opiekunowi poruszanie si¢ miedzy nimi.

Jezeli, zgodnie z pkt 3 lit. a), wymagane jest rozdzielenie zwierzat, mozna to uczyni¢ poprzez przywigzanie ich
w oddzielnych czesciach wagonu albo, jesli miejsca jest wystarczajaco duzo, poprzez ustawienie odpowiednich
$cianek dziatowych.

Podczas przylaczania sktadow i w trakcie wszelkich innych ruchéw wagonéw nalezy podja¢ wszelkie srodki
ostrozno$ci celem uniknigcia wstrzgséw wagonéw zawierajacych zwierzeta.
C. Przepisy szczegdlne dotyczace transportu drogowego

Pojazdy muszg by¢ tak skonstruowane, aby zapobiec wydostaniu si¢ zwierzat a takze zagwarantowal im
bezpieczenstwo. Powinny by¢ wyposazone w dach, ktdry zapewnia skuteczna ochrong przed warunkami
atmosferycznymi.

Urzadzenia do wigzania musza znajdowac si¢ w pojazdach wykorzystywanych do transportu duzych zwierzat,
zwykle wymagajacych uwigzania. Jezeli pojazdy muszg by¢ podzielone na mniejsze czgsci, $cianki dzialowe
musza mie¢ sztywna konstrukeje.

Pojazdy muszg by¢ wyposazone w odpowiedni sprzet spelniajacy wymogi zawarte w ust. 4.

D. Przepisy szczegélne dotyczace transportu wodnego

Wyposazenie statku musi umozliwial transport zwierzat bez zagrozenia urazami i bez niepotrzebnego
cierpienia.
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30.

Zwierzat nie wolno przewozi¢ na otwartych pokladach, chyba, Ze znajduja si¢ w odpowiednio zabezpieczonych
kontenerach lub innych konstrukcjach, zatwierdzonych przez whasciwy organ i dajacych odpowiednig ochrong
przed falami morskimi i warunkami atmosferycznymi.

Zwierzeta muszg by¢ przywigzane, lub prawidlowo umieszczone w kojcach lub kontenerach.

Nalezy zapewni¢ dostateczne przej$cia umozliwiajace dostep do wszystkich kojcow, konteneréw i pojazdow,
w ktorych umieszczone sa zwierzgta. Nalezy udostepni¢ sprzet oswietleniowy.

Nalezy zapewni¢ wystarczajaca liczbe opiekunéw uwzgledniajaca liczbe przewozonych zwierzat i czas trwania
podrozy.

Wszystkie czesci statku, w ktorych ulokowane sa zwierzgta musza by¢ zaopatrzone w system odwadniajacy
utrzymywany w dobrym stanie sanitarnym.

Nalezy przewozi¢ sprzet, z rodzaju zatwierdzonego przez wlasciwy organ, stuzacy do dokonania uboju gdyby
okazalo si¢ to konieczne.

Statki wykorzystywane do transportu zwierzat muszg by¢, przed wyplynieciem, zaopatrywane w dostateczne
ilosci wody pitnej — jesli nie s3 wyposazone w odpowiedni system do jej produkcji — oraz odpowiednig pasze,
z uwzglednieniem gatunkéw i liczby zwierzat transportowanych, jak réwniez czasu trwania podrozy.

Nalezy przewidzie¢ oddzielenie w trakcie podrozy zwierzat chorych lub rannych i udzielenie pierwszej pomocy,
jesli okaze si¢ to konieczne.

a) Jesli zwierzeta transportowane sa w wagonach kolejowych towarowych oraz na statkach poktadowych,
nalezy dopilnowa¢ ze szczegblna uwaga, aby zwierzeta mialy zapewniona odpowiednia wentylacj¢ na czas
podrézy. Ustepy 17—19 nie obowigzuja w stosunku do transportu zwierzat zaladowanych na wagony
kolejowe towarowe, lub pojazdy drogowe na promach pokladowych, lub podobnych statkach.

b) Jesli zwierzeta przewozone s3 w pojazdach drogowych na statkach pokladowych, obowiazuja nastepujace
$rodki:

i) przegrody ze zwierzgtami musza by¢ odpowiednio przymocowane do pojazdu, pojazd i przedzialy ze
zwierzg¢tami musza by¢ wyposazone w odpowiedni sprzgt do wigzania, umozliwiajacy bezpieczne
przymocowanie ich do statku. Na zadaszonym pokladzie statku ro-ro, nalezy utrzymaé odpowiednia
wentylacje dostosowana do liczby przewozonych pojazdéw. Jesli to mozliwe, pojazd stuzacy do
transportu zwierzat powinien by¢ umieszczony w poblizu otworu wlotowego $wiezego powietrza;

ii) przegrody ze zwierz¢tami musza mie¢ odpowiednig liczbe otwordw wentylacyjnych, lub w inny sposéb
zapewniong odpowiednig wentylacje, z uwzglednieniem faktu, ze przeplyw powietrza w zamknigtej
przestrzeni tadowni pojazdéw jest ograniczony. Musi by¢ zapewniona wystarczajaca ilo$¢ miejsca
wewnatrz kazdej przegrody ze zwierz¢tami i na kazdym z poziomdéw przegrody, aby zapewnié
odpowiednig wentylacj¢ ponad zwierzgtami, jesli znajduja si¢ one w normalnej pozydji stojacej;

iii) nalezy zapewni¢ odpowiedni dostep do kazdej czg$ci przegrody ze zwierzgtami, tak Zeby w razie potrzeby

mozna bylo sprawowa¢ opieke nad zwierzgtami, karmic je i poi¢ podczas podrézy.

E. Przepisy szczegblne dotyczace transportu powietrznego

Zwierzgta musza by¢ przewozone w kontenerach, kojcach lub przegrodach odpowiednich dla danych
gatunkow, spetniajacych przynajmniej najnowsze przepisy IATA dotyczace zywych zwierzat.

Nalezy przedsigwzia¢ $rodki zapobiegawcze w celu uniknigcia zbyt wysokiej lub zbyt niskiej temperatury na
pokladzie, majac na uwadze przewozone gatunki zwierzat. Dodatkowo nalezy unika¢ duzych wahar ci$nienia.

Na pokladzie samolotu frachtowego musi znajdowa¢ si¢ odpowiedni sprzet, zatwierdzony przez wiasciwy
organ, stuzacy do przeprowadzania uboju zwierzat, jesli okaze si¢ to konieczne.

ROZDZIAL 11
DROB, PTACTWO DOMOWE I KROLIKI DOMOWE
Nastepujace przepisy zawarte w rozdziale I obowiazuja, z uwzglednieniem istniejacych réznic, w stosunku do

transportu drobiu, ptactwa domowego i krélikéw domowych: ust. 2 lit. a), b) i ¢), ust. 3, 5, 6, 8, 9, 13, 17-22,
241 26-29.
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35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

Nalezy zapewni¢ odpowiednia karme i wodg w dostatecznej ilosci, z wyjatkiem:
i) podrozy trwajacej krdcej niz 12 godzin, niezaleznie od czasu trwania zaladowania i wyladowania;

ii) podrozy trwajacej krocej niz 24 godziny dla pisklat wszystkich gatunkéw, pod warunkiem, ze podroz
zakonczy si¢ w ciggu 72 godzin od ich wyklucia sie.

ROZDZIAL 1II

DOMOWE PSY I DOMOWE KOTY

Bez uszczerbku dla art. 1 ust. 2 lit. a) nastgpujace przepisy zawarte w rozdziale | obowiazuja, z uwzglednieniem
istniejacych réznic, w stosunku do transportu pséw domowych i kotéw domowych: ust. 1, ust. 2 lit. a), b) i ¢),
ust. 3, 5, 6, ust. 7 lit. a) i ¢), ust. 8, 9, 12, 13, 15,1 17-29.

Przewozone zwierzgta muszg by¢ karmione w odstepach nie dhuzszych niz 24 godziny i poi w odstgpach nie
dluzszych niz 12 godzin. Nalezy podac jasne instrukcje na pismie dotyczace karmienia i pojenia. Samice w rui
oddziela si¢ od samcow.

ROZDZIAL IV

INNE SSAKI I PTAKI

a) Przepisy zawarte w niniejszym rozdziale obowiazuja w stosunku do transportu ssakéw i ptakéw
nieobjetych przepisami zawartymi w poprzednich rozdziatach.

b) Nastepujace przepisy zawarte w rozdziale I obowigzujg, z uwzglednieniem istniejgcych réznic, w stosunku
do transportu gatunkéw podanych w niniejszym rozdziale: ust. 1, ust. 2 lit. a), b) i ¢), ust. 3 lit. b), ust. 4,
5, 6, ust. 7 lit. a) i ¢), ust. 3 lit. b), ust. 4, 5, 6, ust. 7 litery a) i ¢), ust. 8, 9 i 13-29.

Bez uszczerbku dla art. 3 ust. 1 lit. b), moga by¢ przewozone jedynie zwierzeta nadajace si¢ do przewozenia
iw dobrym stanie zdrowia. Zwierzeta w widocznym stanie zaawansowanej ciazy, lub zwierzeta, ktore ostatnio
rodzily, jak rowniez zwierz¢ta niedawno urodzone, ktére nie s3 w stanie samodzielnie przyjmowac pokarmow,
i ktorym nie towarzyszy matka, uznaje si¢ za niezdolne do przewozenia. W wyjatkowych okolicznosciach
mozna zosta¢ zwolnionym ze stosowania niniejszych przepiséw, jezeli jest to niezbedne i lezy w interesie
zwierzat, aby przewiez¢ je do miejsca, w ktorym mozna udzieli¢ im odpowiedniej pomocy.

Nie wolno podawa¢ srodkéw uspokajajacych, chyba, ze zaistnialy wyjatkowe okolicznosci, a i wowczas jedynie
pod bezposrednim nadzorem lekarza weterynarii. Szczegély dotyczace podawanych im S$rodkéw
uspokajajacych beda towarzyszyly zwierzgtom do miejsca przeznaczenia.

Zwierzeta muszg by¢ przewozone jedynie w odpowiednio skonstruowanych srodkach transportu, na ktérych
znajduje si¢, w miar¢ potrzeby, informacja, czy znajdujace si¢ w nich zwierzeta sg dzikie, bojazliwe lub
niebezpieczne. Ponadto nalezy dolaczy¢ jasne instrukcje na piSmie dotyczace karmienia, pojenia i specjalnej
opieki, jaka nalezy tym zwierzgtom zapewnic.

Zwierzeta objete konwencjg CITES musza by¢ przewozone zgodnie z najnowszymi przepisami dotyczacymi
Jwytycznych konwencji CITES w sprawie transportu i przygotowania do wysylki zywych dzikich zwierzat
i zywych rodlin”. W przypadku transportu powietrznego przewozi si¢ je przestrzegajac, co najmniej
najnowszych przepiséw IATA dotyczacych transportu zywych zwierzat. Zwierzeta dostarcza sig jak najszybciej
do miejsca przeznaczenia.

Zwierzgtom objetym niniejszym rozdzialem nalezy zapewni¢ opieke zgodnie z instrukcjami i wytycznymi
wymienionymi w ust. 31.

Przed transportem nalezy przewidzie¢ stosowny okres czasu na fadowanie i przygotowanie zwierzat, podczas
ktérego bedg one, w razie potrzeby, umieszczane stopniowo w przeznaczonych dla nich kontenerach.

Zwierzat réznych gatunkéw nie wolno umieszczaé w tym samym kontenerze. Ponadto zwierzat tego samego
gatunku nie wolno umieszcza¢ w tym samym kontenerze, jezeli nie wiadomo, czy nie beda si¢ traktowaly z
Wrogoscia.

Jeleniowatych nie wolno przewozi¢, jesli ich poroze znajduje si¢ w okresie wzrostu.

Ptaki muszg by¢ trzymane w pétmroku.
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43.

44,

45.

46.

Bez uszczerbku dla specjalnych $rodkéw podjetych zgodnie z art. 3 ust. 3, nad ssakami morskimi musi
bezustannie czuwaé wykwalifikowany opiekun. Kontenery, w ktérych znajduja si¢, nie moga by¢ ukladane
jeden na drugim.

a) W kontenerach nalezy zapewni¢ dodatkows wentylacje poprzez otwory o odpowiedniej wielkosci,
wykonane we wszystkich $cianach, tak zeby przez caly czas zapewni¢ dostateczny przeplyw powietrza.
Otwory te muszg mie¢ rozmiary zapobiegajace kontaktowi zwierzecia z osobami tadujgcymi kontenery,
oraz zapobiegajace przed powstaniem urazow.

b) Do wszystkich Scian, dachéw, i podstaw konteneréw musza by¢ przytwierdzone prety odlegtosciowe
odpowiednich rozmiaréw, tak aby zapewni¢ zwierzetom swobodny przeplyw powietrza na wypadek
pietrowego lub ciasnego ulozenia fadunku.

Nie wolno umieszczaé zwierzat w poblizu Zywnosci lub miejsc, do ktérych maja dostep osoby nieupowaznione.

ROZDZIAL V

INNE ZWIERZETA KREGOWE I ZWIERZETA ZIMNOKRWISTE

Inne zwierzgta kregowe i zwierzeta zimnokrwiste nalezy przewozi¢ w takich kontenerach, w takich warunkach,
zwlaszcza w odniesieniu do przestrzeni, wentylacji, temperatury i bezpieczefistwa, i z takimi zapasami wody
i tlenu, jakie s3 wlasciwe dla danych gatunkéw. Zwierzeta objete konwencja CITES muszg by¢ przewozone
zgodnie z ,wytycznymi konwencji CITES w sprawie transportu i przygotowania do przewozu zywych dzikich
zwierzat i zywych roslin”. W przypadku transportu powietrznego przewozi si¢ je przestrzegajac, co najmniej
najnowszych przepiséw IATA dotyczacych transportu zywych zwierzat. Zwierzeta dostarcza si¢ jak najszybciej
do miejsca przeznaczenia.



